On gueufié = /0w ¢ f jecrin

Samora = enautmne retourner un champ en laissant les mottes e plus gros
possible

Tsorients€ =rester chez un enfant la pension payé par les intéréts de sa
fortune
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La majeu
Pourétondze = |a pauvreté
On coueuterlo =cabris

On véro =verrat

leuvé -~ hiver

Le forié - I‘”""{m .F@/W]/V'\

Le tsauten = € Vlf |
L'euton = AV Forne

Na ratoliva = chauve souris

Na verdzassé = écureuil

Na rata thiude reintse = souris de forét
Vouéipa poleintse = frelon

On litéré = salamandre

On pieu de verne = tic

Na vouerpé varron

On verméi = ver de terre

Shoca la Maria = sonner I'angélus

La nau =la nef d’une église

On tseurieu = planche pour égouter le fromage
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Le Paré Mathieu

. Dé cambrioleu, lein a todzea zu,
lein aré todzeu mé on ein va pou
s'einveti dien lou prvsb«lte]‘ro’ o tro-
vérian preu de medazé (medal]lcs)
et tsapélé (chapelets) mais - pa dé
‘moué dardzein : ein Vala, lou s’ein-
courd ne son pa dé capitaliste avou
leu saleiro de misére ... Dien lou ve-
ladso. 1é dzein son pouro (pauyres)
maist lien bon coué (coeur). Lé abitude
bin sovein, kan fan boutzrei. d’apour-
“ta’a I'eincourd on bocon de 1sé fretse
(viande fraiche). Dien on de Cten
veladso de damon. on eincoura cin
veseita a on malddo, I'a pechu déra
la mison du pare Mathieu on trrxﬂ::etse
“et. to pré, du sang. To que dae l'ein-
courd, le: bon Mathieu ne m’a rein

apourto. Sarété devencu ava ‘(avare).

La ptéiwre udzo (oublié) la. dima.
“Voua alla le salua d’on « bon dzeu >.
L'a démando a on gamin que’ se
démoravé (s'amusail). perli d’euten
io l'ire son pare. « U'b-oeu,’dlen le
- botson (bauge) i caion. répon le
bouébo, ein trein de solena le plant-
chi. » " i 2
Le prare (prétre) on tanmené mio-
<pe, cein va reluqua a traveé na_ lu-
carna t't'einroféie (crasse_u_s‘c) mé ne
‘sisa_ (vovait) que beudgi, remous
‘per’li dedien cein ‘sava troa cein qui
Tire. : Fp s
Et démandé ii gamin : « Ne pécha.
1 VO rein ‘to pare, é-to suro que I'a ié
li dedien cé botson ? ». :

« Preu suro, répon le peéro. aveso |

(regardez) bin peumi lou -caion e
pare 1€ ‘¢cé que pourté na’ casquié-
e D. A.
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- bra on continén'| » Mé le tein passave

Na reoncontrg... |

“ (Une'rencontre) /

Le dzeu de la fare dy termo a Mon-

tha, X, la ire venen kemein to le mon-

do poksou z'afire : aitseta de 1é boté po
lou gamin, on feuda Po. la féna.

D'ica na vouarba, vate pa areva on

type ke la cheute dessu, le prein péle

bri (bras) le fi virevolta tam l'ire dzeu-
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«Ah! ke ca contein de te reincon-
tra, ke dae: (dit), di le tein kon ne cé
Pami ju, di la mobilisachon de 14-18
cein  fi mi de 40 ans. Ta preske pa
tchandgea di cé tein! Ti todzeu tan
Amo u servoueéco ! Min de mézau. com-

. Pagnon ke te, Me ‘cugniu-to adé 2 »

Ng, X. me vugniussa rein ceé type,
mé; devan tan d'amitia, la fi cancé
(semblant) de cein sevenin, L'dtro ke
Pivotave su Jé tzambé, dae: « A iein
bare on vVaro, ma bouna beuteuze de
boutcha ein souveni. » ! {
. U bistro, le Monchoré Teprein  son
baratin : « Te tein sevin du Nufepen
ein 172 La ito la ple groussa corvée
de teta la mobilisachon, iLe mo tein, la
na, 1é martsé ke nein. tsavoundvan pa.
Bon cheuda, teincoradgiveé louz'homo.
Avoui du tré z'home kemein te, on aré

€ kan Jou « te tein sevin, te tein sevin

- T'en preu zu défelo, la, falu se keita, U |

momein de payi, le monchey dae « Ne |
ca-te pa aloya, ¥ perdu. mon. por-tef
feulllle, A-to la bonts de me préta 20;
fr. 2 deman lon tieinveuyo né la pous- |
ta cein manka. » |‘
Oun'heura apré, X. treuve noutron |
type ke fassa lou mémo geste dien n'a-
tro bistro avoui on type de la planna,
Kan la in ke le type de la plan‘na pas-

save on bezé de 50 fr. & l'izé. (oiseau) |
da ‘compra... /

Mé, ein bon filosofe, cé de pérmi

. loméloug : « v Onco gagna 30. fr; su le
. tara: bourgniou: de la:plan‘na:l..»

D. A.



